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DO NOT USE THIS PRODUCT BEFORE YOU READ AND UNDERSTAND THESE INSTRUCTIONS
ΜΗΝ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΕΤΕ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ ΑΝ ΠΡΩΤΑ ΔΕ ΔΙΑΒΑΣΕΤΕ ΚΑΙ ΚΑΤΑΝΟΗΣΕΤΕ ΠΛΗΡΩΣ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ

Play Tent
PLAY TIME

AGE RANGE

0+ months 

EU STANDARDS

EUROPEAN DESIGN

B O R N  T O  S H I N E
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ΧΡΗΣΙΜΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ | USEFUL INFORMATION

ΜΗΝ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΕΤΕ ΤΟ ΠΡΟΪΟΝ ΑΝ ΠΡΩΤΑ ΔΕ ΔΙΑΒΑΣΕΤΕ ΚΑΙ 
ΚΑΤΑΝΟΗΣΕΤΕ ΠΛΗΡΩΣ ΤΙΣ ΟΔΗΓΙΕΣ
� Η παιδική σκηνή αποτελείται από μη τοξικά υλικά, φυσικό ξύλο και βαμβακερά 

υφάσματα.
� Αυτό το προϊόν είναι κατάλληλο για παιδιά από 0 έως 7 ετών.
� Η συναρμολόγηση πρέπει να γίνεται από ενήλικα.
� Μην αφήνετε το παιδί/παιδιά χωρίς επίβλεψη κατά τη διάρκεια παιχνιδιού στη 

σκηνή.

DO NOT USE THIS PRODUCT BEFORE YOU READ AND UNDERSTAND THESE 
INSTRUCTIONS
� The play tent is made of non toxic materials, natural wood and co�on fabrics.
� This product is suitable for children from 0 to 7 years old.
� The assembly must be done by an adult.
� Don’t leave your child/children una�ended while playing in the play tent.

EN

НЕ ИЗПОЛЗВАЙТЕ ТОЗИ ПРОДУКТ, ПРЕДИ ДА ПРОЧЕТЕТЕ И РАЗБЕРЕТЕ 
ТЕЗИ ИНСТРУКЦИИ
� Палатката е изработена от нетоксични материали, естествено дърво и 

памучни тъкани.
� Този продукт е подходящ за деца от 0 до 7 години.
� Сглобяването трябва да се извърши от възрастен.
� Не оставяйте детето/децата си без надзор, докато играят в палатката за 

игра.

НЕМОЈТЕ КОРИСТИТИ ОВАЈ ПРОИЗВОД ПРЕ него што прочитате и 
схватите ОВА УПУТСТВА
� Шатор за игру је направљен од нетоксичних материјала, природног дрвета 

и памучних тканина.
� Овај производ је погодан за децу од 0 до 7 година.
� Састављање мора да уради одрасла особа.
� Не остављајте своје дете/децу без надзора док се играте у шатору за игру.

BG

RS

ПОЛЕЗНА ИНФОРМАЦИЯ | КОРИСНА ИНФОРМАЦИЈА
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1x

D

3x

C

ΛΙΣΤΑ ΕΞΑΡΤΗΜΑΤΩΝ | PARTS LIST |   СПИСЪК С ЧАСТИ | ЛИСТА ДЕЛОВА

8x

A

E

1x

F

1x

G

1x

4x

B

A
Ξύλινη βέργα μεγάλη / Big wooden s�ck / 
Голяма дървена пръчка / Велики дрвени штап

B
Πλαστικός σύνδεσμος / Plas�c connector /
Пластмасов конектор / Пластични конектор

C
Ξύλινη βέργα μικρή / Small wooden s�ck /
Малка дървена пръчка / Мали дрвени штап

D
Υφασμάτινο κάλυμμα / Fabric cover /
Капак от плат / Поклопац од тканине

E
Υφασμάτινο στρώμα / Fabric ma�ress /
Матрак от плат / Душек од тканине

F
Σπάγκος / String /
низ / Низ

G
Διακοσμητικά σημαιάκια / Decora�ve flags /
Декоративни знамена / Украсне заставице
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ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ | ASSEMBLY | МОНТАЖ | АССЕМБЛИ
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1. Ενώστε τις 8 βέργες Α μεταξύ τους σε δυάδες χρησιμοποιώντας τον πλαστικό 
σύνδεσμο Β.
2. Εισάγετε τις ενωμένες βέργες στις υποδοχές του υφάσματος D.
3. Περάστε τον σπάγκο F στις οπές των βεργών Α και δέστε σφιχτά.
4. Διακοσμήστε την ένωση με τα διακοσμητικά σημαιάκια G.
5. Τοποθετήστε τις βέργες C στη βάση του υφάσματος D με velcro.
6. Περάστε τις άκρες της βέργας Α στις θηλιές του στρώματος E.
7. Η σκηνή είναι έτοιμη!

GR

EN 1. Combine the 8 wooden s�cks A between them in pairs using the plas�c connector B.
2. Insert the combined wooden s�cks into the slots of the fabric D.
3. Put string F into the holes of s�cks A and �e firmly.
4. Decorate the binding with the decora�ve flags G.
5. Place C s�cks in the inner side of tent’s fabric D with velcro.
6. Insert wooden s�cks A into the slots of the ma�ress E.
7. The tent is ready!
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ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ | ASSEMBLY | МОНТАЖ | АССЕМБЛИ

1. Комбинирайте 8-те дървени пръчки A между тях по двойки, като използвате 
пластмасов конектор B.
2. Поставете комбинираните дървени пръчици в прорезите на плата D.
3. Поставете връв F в дупките на пръчките A и завържете здраво.
4. Украсете подвързията с декоративните знамена G.
5. Поставете пръчки C във вътрешната страна на плат D на палатка с велкро.
6. Поставете дървени пръчки A в слотовете на матрака E.
7. Палатката е готова!

BG

RS 1. Комбинујте 8 дрвених штапића А између њих у парове користећи пластични 
конектор B.
2. Убаците комбиноване дрвене штапове у прорезе тканине D.
3. Ставите канап F у рупе штапића А и чврсто завежите.
4. Украсите повез украсним заставицама G.
5. Ставите C штапиће на унутрашњу страну тканине D шатора са чичак траком.
6. Убаците дрвене штапове А у прорезе душека Е.
7. Шатор је спреман!
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ΦΡΟΝΤΙΔΑ & ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ | CARE & MAINTENANCE

MAX 30°C

ΟΧΙ ΧΛΩΡΙΝΗ / NO BLEACH

ΟΧΙ ΣΤΕΓΝΩΤΗΡΙΟ / NO DRYER

ΣΙΔΕΡΩΜΑ / IRON

ΣΤΕΓΝΩΣΤΕ ΣΕ ΣΚΙΑ / DRY ON SHADE

ΟΧΙ ΣΤΥΨΙΜΟ / ΝΟ TUMBLING

ΣΤΕΓΝΟ ΚΑΘΑΡΙΣΜΑ / DRY CLEANINGP

ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΣΧΕΔΙΟ / EUROPEAN DESIGN

ГРИЖИ И ПОДДРЪЖКА | НЕГА И ОДРЖАВАЊЕ

MAX 30°C

БЕЗ БЕЛИНА / НЕ ИЗБЕЉИВАЧ

БЕЗ СУШИЛНИК / НО ДРИЕР

ЖЕЛЯЗО / ИРОН

СУШЕТЕ НА СЯНКА / СУШИ НА СЕНЦИ

ΝΟ ТЪРБАНЕ / ΝΟ ТУМБЛИНГ

ХИМИЧЕСКО ЧИСТЕНЕ / ХЕМИЈСКО ЧИШЋЕЊЕP

ЕВРОПЕЙСКИ ДИЗАЙН / ЕВРОПСКИ ДИЗАЈН
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Thank you for choosing Bebe Stars products

Ευχαριστούμε για την προτίμηση σας 
στα παιδικά προϊόντα Bebe Stars

bebestarsbygilis

@bebe.stars

bebestarsbygilis

FOLLOW US ADDRESS

G. Gkilis & SIA OE

2nd Km N. Moudania-Sithonia Str.

PO: 63200 N. Moudania Greece

T.: +3023730-23585

www.bebestars.gr

SCAN ME

LET’S START A NEW 
JOURNEY TOGETHER!


